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        In the contemporary context, women's life experiences, social struggles, gender oppression, 

poverty, and social marginalization have become significant subjects of study in Tamil literature. 

In particular, the lives of widowed women, their economic burdens, social exclusion, and 

psychological sufferings have been portrayed from various perspectives in literary works. Among 

contemporary Tamil women writers, Malarvathi occupies an important place for her novels that 

focus on the lives of marginalized communities. In her novels *Kaathiruntha Karuppayi*, 

*Thooppukkari*, *Kaattukkutti*, and *Andiyabeesu*, she profoundly records the lived realities 

of women who have lost their husbands, women abandoned by their husbands, and women who 

bear family responsibilities on their own. This article examines the social status, economic 

struggles, psychological challenges, and the self-reliant and resilient life perspectives of widowed 

women as depicted in Malarvathi's novels. 
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மலர்வதியின் புதினங்களில் ககம்பெண்கள்  
*முகனவர் சு.இளமாறன்., 

உதவிப்பேராசிாியர், தமிழ்த்துறை மற்றும் ஆய்வு றமயம், 

இலக்குமிபுரம் கறல மற்றும் அைிவியல் கல்லூாி, நெய்யூர், கன்னியாகுமாி-629 802. 

https://orcid.org/0000-0002-7559-5980 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

              இன்றைய சூழலில் தமிழ் இலக்கியத்தில் பெண்களின் வாழ்வியல், சமூகப் பொராட்டம், 

ொலின ஒடுக்குமுறை, வறுறம, சமூகப் புைக்கணிப்பு ஆகியறவ முக்கியமான ஆய்வுப் 

பொருள்களாக விளங்குகின்ைன. குைிப்ொக றகம்பெண்களின் வாழ்க்றக, பொருளாதாரச் 

சுறமகள், சமூக ஒதுக்கல் மற்றும் உளவியல் பவதறனகள் இலக்கியங்களில் ெல்பவறு 

பகாணங்களில் சித்தாிக்கப்ெட்டுள்ளன. சமகாலத் தமிழ் பெண் எழுத்தாளர்களில் 

முக்கியமானவரான மலர்வதி, விளிம்புநிறல மக்களின் வாழ்க்றகறய றமயமாகக் பகாண்டு ெல 

புதினங்கறளப் ெறடத்துள்ளார். அவருறடய காத்திருந்த கருப்ொயி, தூப்புக்காாி, காட்டுக்குட்டி, 

மற்றும் அண்டியாபீசு ஆகிய புதினங்களில் கணவறன இழந்த பெண்கள், கணவனால் 

றகவிடப்ெட்ட பெண்கள் மற்றும் குடும்ெப் பொறுப்றெத் தனித்து ஏந்தும் பெண்களின் வாழ்வியல் 

உண்றமகள் ஆழமாகப் ெதிவு பசய்யப்ெட்டுள்ளன. இக்கட்டுறர, மலர்வதியின் புதினங்களில் 

றகம்பெண்களின் சமூக நிறல, பொருளாதாரப் பொராட்டம், உளவியல் சிக்கல்கள் மற்றும் 

அவர்களின் தன்னம்ெிக்றகயான வாழ்வியல் நிறலப்ொடுகறள ஆராய்கிைது. 

திறவுச்ச ொற்கள்: றகம்பெண், விளிம்புநிறல, வறுறம, சமூக ஒதுக்கல், தாய்றம, மலர்வதி, 

காத்திருந்த கருப்ொயி, தூப்புக்காாி, காட்டுக்குட்டி, அண்டியாபீசு. 

முன்னுரை  

                    சமூகத்தின் நாகாிக வளர்ச்சிறய பெண்களின் நிறலறய அடிப்ெறடயாகக் பகாண்டு 

மதிப்ெிட முடியும். பெண்களின் வாழ்வில் கணவறன இழத்தல் என்ெது மிகப் பொிய உளவியல் 

மற்றும் சமூகச் சவாலாகும். தமிழ்ச் சமூகத்தில் றகம்பெண்கள் ெல காலமாகப் ெல்பவறு 

ஒடுக்குமுறைகளுக்கும், அவமானங்களுக்கும் உள்ளாகி வந்துள்ளனர். கணவறன இழந்த 

பெண்ணின் வாழ்க்றக பவறும் தனிறமபயாடு முடிவதில்றல; அதனுடன் பொருளாதாரப் 

பொறுப்பு, சமூகப் ொதுகாப்ெின்றம, குழந்றத வளர்ப்பு, உைவினர்களின் புைக்கணிப்பு பொன்ை 

ெல்பவறு சிக்கல்களும் இறணகின்ைன. சங்க இலக்கியங்களில் பெண்களின் சமூக நிறல 

உயர்வாகக் காணப்ெட்டாலும், ெிற்காலங்களில் விதறவத்தன்றம ஒரு சமூகச் சாெமாகக் 

கருதப்ெட்டது. றகம்பெண்கள் மங்கள நிகழ்வுகளில் ெங்பகற்கக்கூடாது, அலங்காரம் 

பசய்யக்கூடாது, மறுமணம் பசய்யக்கூடாது என்ை ெல கட்டுப்ொடுகள் அவர்கள்மீது 

சுமத்தப்ெட்டன. இத்தறகய சமூகச் சூழல்களில் பெண்கள் அனுெவிக்கும் வலிகறளயும் 
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பொராட்டங்கறளயும் இலக்கியங்கள் ெதிவு பசய்து வருகின்ைன. இவ்வறகயில், சமகாலப் பெண் 

எழுத்தாளரான மலர்வதி, விளிம்புநிறல மக்களின் வாழ்றவ றமயமாகக் பகாண்டு ெறடத்துள்ள 

புதினங்களில் றகம்பெண்களின் இருப்ெியறல மிகவும் யதார்த்தமாகச் சித்தாிக்கிைார். 

மலர்வதியின் பரைப்புகள் 

கன்னியாகுமாி மாவட்டம் தக்கறலறய அடுத்த பவள்ளிபகாடு ெகுதிறயச்சார்ந்தவர் 

இளம்ெறடப்ொளர் மலர்வதி. இயற்பெயர் பமாி புபளாரா. ஒன்ெதாம் வகுப்ெின் ொதியில் ெடிப்பு 

ெைிபொனது. அதன்ெின் பதாடர்ந்த வாசிப்புகளும், ெல்பவறு வாழ்க்றக அனுெவங்களுபம 

புதினங்கள் ெறடப்ெதற்கு காரணங்களாகின. பதாடக்ககால எழுத்துகள் நாடகங்களாக 

பவளிவந்தன. அதன்ெின் சமயம்சார்ந்த கட்டுறரகள், தவக்கால வழிொட்டு நூல்கள் ஆகியன 

மூன்று பதாகுதிகளாக பவளிவந்தன. பதாடர்ந்து தமிழ்நாடு திைந்தநிறலப் ெல்கறலக்கழகம் 

வழியாக ெி.லிட் தமிழ் கற்ைார். 2008ஆம் ஆண்டு பவளிவந்த ‘காத்திருந்த கருப்ொயி’ புதினம் முதல் 

ெறடப்ொகும். அதன்ெின் 2012ஆம் ஆண்டு பவளியான ‘தூப்புக்காாி’ புதினம் சாகித்ய அகாபதமி 

யுவ புரஸ்கார் விருறதப் பெற்ைது. ‘காட்டுக்குட்டி’ நாற்ெது நாட்கள், அண்டியாபீசு, கய்த பூவு ஆகிய 

புதினங்கறள எழுதியுள்ளார். கருறண இபயசுவின் கல்வாாி கண்ணீர், கழுமரத்தில் பதாங்கிய 

கடவுளின் அன்பு,சிலுறவ வழி 

சிகரம்,இலக்கியெறடப்புகள்,கருப்ெட்டி(சிறுகறதகள்)சராவின்ஊஞ்சல்(கவிறத)பவற்றுப்ெக்கங்க

ள்(சிறுகறத)முதல் காட்சிகள்- (கட்டுறர)  ஆகிய ெறடப்புகறளப் ெறடத்துள்ளார். 2015ஆம் 

ஆண்டு முதல், குமுதம் தீராநதியில் சூழல் சார்ந்த கட்டுறரகள், எழுத்து ஆளுறமகளின் 

பநர்காணல்கள் சிறுகறதகள் எழுதிக்பகாண்டிருக்கிைார். 

ரகம்சபண் – ச ொல்லொக்கமும்  மூகப் சபொருளும் 

            'றகம்பெண்' என்ெது கணவறன இழந்த பெண்றணக் குைிக்கும் பசால்லாகும். தமிழ்ச் 

சமூகத்தில் றகம்பெண் என்ை அறடயாளம் பவறும் குடும்ெ நிறலறயக் குைிக்கவில்றல; மாைாக 

சமூக ஒதுக்கறலயும், அவமானத்றதயும், ொதுகாப்ெின்றமறயயும், பொருளாதாரப் 

பொராட்டத்றதயும் குைிக்கிைது. சங்க காலத்தில் பெண்களுக்கு ஒரு அளவு சமூகச் சுதந்திரம் 

காணப்ெட்டாலும் ெிற்காலத்தில் விதறவத்தன்றம கடுறமயான சமூகக் கட்டுப்ொடுகளால் 

சூழப்ெட்ட நிறலறயக் கண்டது. கணவறன இழந்த பெண் குடும்ெத்திலும் சமூகத்திலும் 

இரண்டாம் நிறல மனிதராகக் கருதப்ெட்ட சூழல், தமிழ்ச் சமூகத்தில் நீண்ட காலம் நிலவியது. 

மங்கள நிகழ்ச்சிகளில் ெங்பகற்கக் கூடாது, அலங்காரம் பசய்யக்கூடாது, மகிழ்ச்சியான 

நிகழ்வுகளில் இடம் பெைக்கூடாது என்ை எண்ணங்கள் அவர்கறள சமூகத்திலிருந்து 

அந்நியப்ெடுத்தின. 

கொத்திருந்த கருப்பொயி புதினத்தில் ரகம்சபண் 

  காத்திருந்த கருப்ொயி புதினத்தில் இடம் பெறும் பசல்லப்ெனின் தங்றக சுசீலா. 
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சுசீலாவின் கணவன் ெனியன் கம்பெனியில் பவறல ொர்த்து வந்தார். அவர்களுக்கு திவாகர் என்ை 

மகன் இருந்தான். திவாகர் சிறுகுழந்றதயாக இருக்கும்பொது, அவன் அப்ொ இைந்து 

விட்டார்.அவன் அம்மா சுசீலா தான் பவறலச்பசய்து தனது மகன் திவாகறரப் ெடிக்க 

றவத்தாள்.அவனின் ெடிப்புக்குப் ெின்னால் அவன் அம்மாவின் உறழப்பு இருந்தது என ஆசிாியர் 

கூறுவதிலிருந்து றகம்பெண்ணின் நிறல பவளிப்ெடுகிைது. (காத்திருந்த கருப்ொயி,ெ.63) 

தூப்புக்கொொி  புதினத்தில் ரகம்சபண்கள்  

தூப்புக்காாி என்ை புதினம், ஒரு துப்புரவுத் பதாழிலாளியின் துயரம் நிறைந்த கறதறயச் 

பசால்கிைது. குமாி மாவட்ட   வழக்குச்  பசாற்களில் துப்புரவாளர்கறளத் ‘தூப்புக்காாி’ 

என்ைறழக்கின்ைனர்.  கனகம், பராஸ்லி இருவரும் பதாழிகள். இவர்கள் கால்வாய் துப்புரவு 

பசய்வது. மருத்துவமறன கழிப்ெறை. ெிரசவ பெண்களின் தூமத் துணிகறள அலசுவதும் சுத்தம் 

பசய்வது என துப்புரவு மணிகளில் ஈடுெடுகின்ைனர்.  கனகத்தின் மகள் பூவரசியும் இவ்பவறலயில் 

ஈடுெடுகின்ைாள்.இத்பதாழில்கறள இவர்களின் ஜீவாதாரமாக உள்ளது. மக்களின் உணவு 

எச்சில்களும் பெண்கள் ெயன்ெடுத்தும் மாதவிடாய் கழிவுகளும் பமாளும் தூைலுமாக நிறைந்த 

கழிவுத் பதாட்டியில் இருந்து வாாி எடுத்து தள்ளு வண்டியில் பகாண்டு பசல்வது கனகத்தின் 

பதாழிலாக இருந்தது.“இந்த அழுக்கு நாத்தபமல்லாம் மனுசனுகிட்ட வந்ததுதான்.  பவறும் மணத்த 

மட்டும் பதடி ஓடுை மனுஷன் அவனிடமிருந்து வாை கழிவு நாத்தறத ஒணரபவ மாட்டான் பதனம் 

பதனம் குளிச்சாதான் ஒடம்பும் மணக்கும் இல்பலண்ணா இதுவும் நாைத்தான் பசய்யும்” 

(தூப்புக்காாி, ெ.30) எனக் கழிவுகள் ெற்ைிச் பசால்லும்  கனகத்தின் வாழ்வு கழிவுகளால் நிரம்ெியது.  

      ‘தூப்புக்காாி’யான கனகத்தின் மகள் பூவரசியும், சூழ்நிறல நிர்ெந்தத்தின் காரணமாக 

‘தூப்புக்காாி’யாகபவ வாழ பவண்டிய சூழறல, இந்தச்சமூகம் அவளுக்கு பகாடுக்கிைது. கனகம், 

பூவரசி, பராஸ்லின் மற்றும் மாாி ஆகிய ொத்திரப் ெறடப்புகளின் மூலம் துப்புரவுத் 

பதாழிலாளிகளின் துயர வாழ்க்றகறய நம் மூறளக்குள் பசலுத்தி விடுகிைார் மலர்வதி. மாாி 

மலக்குழிகளுக்குள் இைங்கும் பொதும், கழிவறைகளில் மலத்றதத் சுத்தப்ெடுத்தும் பொதும் ஏற்ெடும் 

நாற்ைம் நமது நாசித்துவாரத்திற்குள் நுறழந்து விடுகிைது. இப்புதினம் மலர்வதியின் 

வார்த்றதகளில் உயிர் இருப்ெறத  பவளிக்காட்டுகிைது. 

 கனகமும் மகள் பூவை ியும் 

                     நாடார் சாதிறயச் பசர்ந்த கனகம், கனகத்தின் கணவன் மது அருந்து ெழக்கம் 

உறடயவன் என்ெதினால் மதுவுக்கு அடிறமயாகி கறடசியில் புற்றுபநாய் வந்து தனியார் 

மருத்துவமறனயில் பசர்க்கப்ெடுகிைார் கனகம் பசர்த்து றவத்திருந்த ெணம் எல்லாம் தன் 

கணவனின் புற்றுபநாக்கி பசலவாகிவிட்டது. பமலும் மருந்துகள் வாங்க அவள் மருத்துவமறனயில் 

தறலறம மருத்துவாின் உதவிறய நாடினாள். அவரும் கனகதிற்கு கடன் பகாடுத்து உதவினார். 

ஆனால் தன் கணவன் உயிறரக் காப்ொற்ை முடியாத கனகம் அந்த மருத்துவமறனயில் கடனாளி 
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ஆகிவிட்டானள். இதனால் கனகம் தன் கணவன் கணவர் இைந்த ெிைகு தன்மகள் பூவரசிறய  

வளர்த்து பொியவளாக்க ெல துன்ெங்கறள அனுெவிக்க பநரடிகிைது. சிைிய சிைிது தான் பசமித்து 

றவத்த ெணம் எல்லாம் கணவருக்பக பசலவு பசய்தால் குடும்ெத்றத நடத்த கனகதிற்கு பொதுமான 

வருமானம் கிறடக்கவில்றல.தனது கணவனின் மருத்துவச் பசலவிற்காக ஏற்ெட்ட கடறன 

அறடப்ெதற்காக அந்த மருத்துவமறனயில் துப்புரவுத் பதாழிலாளியாகச் பசருகிைாள். தன் 

உணறவ மைந்து கடினமாக உறழத்து பவறல பசய்யும் இடத்தில் ஏற்ெடும் மன பவதறனகறள 

எல்லாம் சகித்துப் ெணி பசய்கிைார். உடல் நலம் குன்ைி மருத்துவமறனயில் அனுமதிக்கப்ெடுகிைாள் 

தன் மகறள நல்ல நிறலயில் திருமணம் பசய்து பகாடுக்க பவண்டும் என்று எதிர்ொர்த்து இருந்தாள். 

“பொதுவாகக் கழிவறைக்குள் நுறழந்தால் நாற்ைம் ஒபர நாற்ைம் ஈக்களும் பகாசுக்களும் 

ஆங்காங்பக குடித்தனம் நடத்திக் பகாண்டிருந்தன.  மலத்தில்   உணவு   பதடியறவகள்  இவள் 

மணம் அைிந்ததும் இவறளச் சூழ்ந்துக்  பகாண்டன.  உலர்ந்தும் உலராமலும் கிடந்த மலங்கள் கறர 

முழுதும் பதாடர்ச்சியாகத் பதாிந்தன.”( தூப்புக்காாி ெ.56) பெண்கள் கழற்ைி எைிந்த மாதவிடாய் 

அழுக்குகள் என அத்தறனயும் துப்புரவு பசய்தாள் கனகம் என்று கழிவுத் பதாழிலில் ஈடுெட்ட 

பெண்களின் வலிறயப் புதினம் குைிப்ெடுகிைது. “இந்த பொரட்டாசி வரம்ெ இருெத்திநாலு வயது 

பொைந்துரும் எனக்க குட்டிக்கும்.  முளகு மூட்ல ஏழாவது வர ெடிச்சிட்டு மூணு வருசம் 

அண்டியாெிசு பொனா. அது ஒடம்புக்கு களிபயலண்ணு பொைவு றதயலு ெடிச்சப் பொனா”( 

மலர்வதி, தூப்புக்காாி, ெ.24.) என்று கனகம் பூவரசியின் பதாழில் குைித்து கூறுகிைாள். சக்கிலிய 

சமூகத்தில் ெிைந்த மாாி, தன் பெண்றணக் பகட்டதற்காக வருந்தும் கனகம், ெிைகு தங்களுக்கு 

அவபன துறண என்று புாிந்து பகாண்டு ஏற்றுக் பகாள்ளும்பொது உயர்ந்து நிற்கிைாள்.   

 மபனாவிற்கும், பூவரசிக்குமான காதல் இயல்ொக வந்து, அவர்கள் இறணந்து, ெின்பு 

உதிர்ந்து விடுகிைது. சமுதாயத்தில் தங்கறள விட உயர்ந்த நிறலயில் இருப்ெவர்கறள தன்மகள் 

காதலிப்ெறத அைிந்தவள் மருத்துவமறனயில் இருக்கும்பொது அதிக மாத்திறரறய பசய்து 

உயிறர மாய்த்துக் பகாள்கிைாள்.அழகான மபனாவின் மீது ஏற்ெட்ட காதலால் பூவரசிக்கு 

அழுக்கானவனாகத் பதாியும் மாாி, மபனா அவறளக் றகவிட்ட ெின்னரும் அவறள 

ஏற்றுக்பகாள்ளும் பொது மனதிலும் பசயலிலும் பெரழகனாக உயர்ந்து நிற்கிைான்.இந்த நாவலுக்கு 

மாாிபய உயிர் பகாடுக்கிைான். 

                         காதலனால் றகவிடப்ெட்டு கர்ப்ெவதியாகி கலங்கி நிற்கும் பூவரசியின் 

குழந்றதக்கு தந்றதயாகி, அவறள ஏற்றுக் பகாள்ளும்பொது நாம் பநகிழ்ந்து விடுகிபைாம். அந்தக் 

குழந்றதறய, நன்ைாக ெடிக்க றவத்து கழிவுகறள நீக்கும் இயந்திரம் கண்டுெிடிக்க றவத்து, தம் 

பொன்ை துப்புரவுத் பதாழிலாளிகளின் இழிந்த வாழ்க்றகறய பொக்குபவாம் என்று றவராக்கியம் 

பகாள்வது அவனின் அழகான கனவாகும். ஆனால், கனவு நிறைபவைாமபல மாித்துப் பொகிைான் 

மாாி.  

                     மாாியின் இைப்பு பூவரசிக்கு துன்ெத்றதத் தந்தாலும், அவனது தன்னம்ெிக்றக தரும் 
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வார்த்றதகளின் மூலம் அவள் வாழ்கிைாள்; அவனது கனறவ நிறனவாக்கும் விதமாக தமது மகறள 

வளர்க்க பவண்டும் என்று உறுதி பகாள்கிைாள். பநசித்தவறன கரம்ெிடிக்க முடியாமலும், 

அரவறணத்தவறன இழந்தும் வலிகறளச் சுமந்த பூவரசி, ஒரு வலிறமயான பெண்ணாக 

உருமாறுகிைாள். தன் அம்மாதான் தூப்புக்காாியாக வாழ்ந்து வந்தாள், தானும் அவ்வாறு இருக்கக் 

கூடாது என்று நிறனக்கிைாள் பூவரசி. விதி பூவரசிறயயும் தூப்புக்காாியாக மாற்ைி விடுகிைது. தன் 

விதிறய பநாந்துபகாண்பட அவள் வாழ்க்றகறய எதிர்பகாள்கிைாள்.  

         கறதயின் ஆரம்ெம்தான் கறதயின் முடிவாக மாைி விடுகிைது. கறதயின் 

ஆரம்ெிக்கும்பொது, கனகம் அவள் பெண் பூவரசி இருக்கிைார்கள். அபதபொல் பூவரசியும் அவள் 

பெண்ணும் இருக்கிைாள். பூவரசியின் கணவன் மாாி இைந்த்தால், குழந்றதயும் உடல் 

இறளக்கிைது, அவளும் மலம் அள்ளுகிைாள். அப்பொதுதான் குழந்றதறயத் தத்துக்பகாடுக்க 

மருத்துவர் ஒருவர் பகட்கிைார். தான் பொல அல்லாமல் தன் ெிள்றள நன்ைாக வாழும் என்ை 

எண்ணத்தில் ஒத்துக்பகாள்கிைாள் . அந்த நாளும் வருகிைது. புதிய பெற்பைார் றகயில் 

தூப்புக்காாியின் குழந்றத. குழந்றத அணிந்திருந்த ெறழய கிழிந்த ஆறடறயக் கழட்டுகிைார்கள். 

புத்தாறட அணிவிக்கிைார்கள். இன்னும் பகாஞ்ச பநரத்தில் குழந்றத ெணக்கார வாழ்க்றகக்குப் 

ெயணமாகப்பொகிைது. அந்த பநரம் வந்துவிட்டது. சட்படன தூப்புக்காாி ஆபவசமாகிைாள். 

பராசம் பகாள்கிைாள். ஒரு முடிவுக்கு வருகிைாள். தன் மகறளக் பகட்டு றக நீட்டினாள் என் 

பொண்ணு எனக்கு பவணும் நான் அவறள வளர்ப்பென் என்று ஆதங்கத்பதாடு குழந்றதறய 

அவாிடம் இருந்து வாங்கிக் பகாண்டு வந்து தன் மார்பொடு அறனத்து நடக்கத் பதாடங்கினால் 

பூவரசி. 

கொட்டுக்குட்டி புதினத்தில் ரகம்சபண்கள்        

             குடும்ெமாய் நிறலத்து நிற்க ஆறசப்ெடும் இரு பெண்களின் (ரமணி, குட்டிமணி) கறத 

மலர்வதியின் “காட்டுக்குட்டி” புதினம். ரமணி பசய்த தவறு ஒருவறனக் காதலித்ததுதான். ரமணி 

ராயனின் காதலில் தன்றன இழந்தாள். ரமணி தன் வயிற்ைில் ராயனின் வாாிறச சுமக்க 

பதாடங்கினாள். “ஊாிலுள்ள தங்கப்ென் என்ெவனின் இறளய மகன் ராயறனக் காதலித்து 

வயிற்ைில் ெிள்றள வாங்கிக் பகாண்டாள் அவள் ஏமாற்ைமாகப் பெற்ை மகள் குட்டிமணிபயாடு 

இன்றுவறர தனியாக வாழ்கிைாள்.  தனது வாழ்வின் அவலங்கறள நிறனத்தாள்.  இத்தறன தரம் 

தாழ்ந்து பொவதற்கு அவள் தான் காரணம்.  அைியா வயதில் அவன் பகாடுத்த முத்தம், அவன் 

அரவறணப்பு, அதில் வந்த குழந்றத, அதற்கு ஒரு தந்றத என்ை பதடல் இப்ெடிபயாரு அவலத்திற்கு 

அவறளத் தள்ளியது.”(காட்டுக்குட்டி,ெ.48) அவனால் றகவிடப்ெட்ட பொது  சூழ்நிறலகளால் 

அவள் விெச்சாாியாக்கப்ெட்டாள். மகள் காட்டுக்குட்டி என்ை குட்டி மணி அதிலிருந்து தப்ெிக்க 

பவண்டும் என்று ரமணி ஆறசப்ெடுகிைாள். காட்டுக்குட்டி என்ைால் அப்ென் பெயர் பதாியாமல் 

ெிைக்கும் குழந்றத மீது சுமத்தப்ெடும் அவச்பசால்லாகும். வாலிெ வயறதத் பதாட்டாலும் அவள் 

எல்பலாாின் ொர்றவயிலும் காட்டுக்குட்டிதான்.காலந்பதாறும் அந்தப் பெயர்தான். அப்பெயறர 

மாற்ை அம்மா ரமணி பெரும் சிரமங்கறள எதிர்பகாள்கிைாள். தன் வாழ்வு இவ்வாறு சீரழியபவ தன் 
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மகளான காட்டுக்குட்டி என்ை குட்டிமணியாவது இதிலிருந்து மீண்டு நிறைவாழ்வு அறடய 

பவண்டும் என்ெது ரமணியின் விருப்ெமாக உள்ளது .ரமணி காதலனால் வஞ்சிக்கப்ெட்டவள். 

அதன் ெின்னுமிரண்டு ஆண்களிடம் காதல் பொறதயில் கறரந்து நம்ெிப் பொய் ஏமாந்தவள்.  

குட்டி மணி 

             பகாள்றளயடித்தும் ஊர் வாயில் விழுந்தும் இம்சிக்கும் ஒரு கும்ெல் குட்டி மணிறய 

அெகாிக்கப்ொர்க்கிைதும். ரமணி மீண்படழுவது முக்கியமாக இருக்கிைது. பவறும் மூச்றச இழுத்து 

விட்டுக்பகாண்டு ஆசுவாசப்ெடுத்திக் பகாள்வது பொல் அவள் வாழ்க்றக அறமயவில்றல. 

“குட்டிமணி ொதி கிழவனுக்குக் கூட திருமணம் பசய்து றவக்க இயலாதெடி தனித்து 

விடப்ெட்டவள். ஓணாந்து பொன பொைகு   அம்புடு   பவள்ளம்   ஊத்தினாலும்   பகாவுராது.   நான்    

ஒண்ந்தாச்சி.  ஒணந்து ஒணந்ததுதா,  ஒரு  பொட்டச்சி  ஒண்ந்து பொச்சுண்ணா.   அவ மனபசக்கூட 

பெசாட்டா ெிைகு அவ கூட பெச ஒக்காது.  அவ பதகம் கூட அழுகிப்பெைகு ஒணந்து பொகும்” 

(காட்டுக்குட்டி, ெ.42)  என்ை வாிகளில் பவளிப்ெடுவது பெண்களின் நிராறசயின் ஏமாற்ைத்தின் 

பவளிப்ொடாக உள்ளது 

தனது அைியாத வயதில் தன்றன சீரழித்த முத்துவின் ொலியல் வக்கிரம் நிறனவிற்கு வரும் 

பொபதல்லாம் தன்றன மரணத்திற்குள் அறழத்துப் பொகாத என்று வருந்தினாள். தன் தாயின் 

பதாழிலால் குட்டிமணியும் தரம் குறைந்தவளாய் சமூகத்தில் ொர்றவயில் காணப்ெட்டாள். 

குட்டிமணி வாழ பவண்டும் என்ை உணர்பவாடு, சில்வர் ொத்திரக்கறடயில் பவறலக்கு பசன்ைாள். 

அந்தக் கறடக்கு வரும் ெலரும் இவறர காட்டுக்குட்டி என்பை அறழத்து வர, ொல்ராஜ் மட்டும் 

குட்டிமணி என்று அறழப்ொன். அவனின் அன்பு அக்கறையான பெச்சும் குட்டிமணிக்கு மிகவும் 

ெிடித்து பொக அவனுக்கு பதாியாமபலபய ொல்ராஜ் மீது குட்டிமணி காதல் வளர்த்தாள். ொல்ராஜ் 

பவறு ஒரு பெண்றண திருமணம் பசய்தறதக் குட்டிமணி அைிந்து வருந்தினாள். குட்டிமணி 

ொத்திரக் கறட முதலாளியின் ொலியல் தீண்டலால் பவதறன ெட்டாள். பவளிபய பசல்ல 

முடியாமல் தவித்தாள் முதலாளியின் அத்துமீைல்கறள எதிர்த்துப் பொராடும் பெண்ணாகக் 

காணப்ெட்டாள். முதலாளி மறனவி வீட்டில் அடிக்க, அவமானம் பகாண்டு பவளிபய அழுது 

பகாண்பட பசன்ை குட்டி மணிறய இதமான பதன்ைல் மட்டும் ஆறுதலாக தடவி பசன்ைது என்று 

தடவி பசன்ைது என மலர்வதியின் கறதக்களம் விாிந்தது.   ரமணி காதலில் ஏமாற்ைப்ெட்டு றகயில் 

குழந்றதபயாடு சமூகத்தால் புைம் தள்ளெடுகின்ைாள்.  குழந்றதக்கு தந்றதறயத் பதடும் முயற்சியில் 

அவள் ொலியல் பதாழிலாளியாக உருவாக்கம் பெறுகின்ைாள் 

பவளம் 

காட்டுக்குட்டி நாவலில் வரும் ெவளம் தன் மகறன குலத்பதாழில் பசய்யக்கூடாது என்று 

நிறனத்து வளர்த்து வந்தால் ஆனால் தனது கணவன் ஆக்கி இருக்கக்கூடிய குருசுவினுறடய 

எதிர்ப்ொராத இைப்பு மகனின் பதாள் மீது கணவனின் பதாழில் வந்து அமர்ந்தது இது ெவளத்றத 

இவ்வாறு ெருத்தியது தன்றன ெழித்த தன் ஜாதியினர் மகறன ெடிக்க றவத்து பொிய ஆளாக்கம் 

மாற்ை பவண்டும் என்ை அவளது ஆறசகள் பொழிந்து பொனது தன் மகனுக்காக எதிர்காலம் தன் 
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கண் முன்பன தகர்க்கப்ெடுவறத எண்ணி கவறலப்ெட்டால் ெவளம் தன் மகனின் நிறைபவைாத 

ஆறசகபளாடு கடுறமயான பநாபயாடும் தன் வாழ்க்றகறய கறடசி வறர தன் மகபனாடு 

நகர்த்தினாள்.இந்நிறலறயக் காட்டுக்குட்டி புதினம் பவளிக்காட்டுகிைது.   

மகொைொணி  

    மகாராணி என்ை பெண், தன் காதல் கணவன் கட்டிட பவறலக்கு பசன்ை 

இடத்தில், கட்டிடத்திலிருந்து கீபழ விழுந்து உடல்நிறலச் சாி இல்லாமல் பொன காரணத்தினாலும், 

தன்னுறடய குழந்றதறய வளர்க்க பொதுமான வருமானம் இல்லாத காரணத்தினாலும் ொலியல் 

பதாழிலாளியாக உருவாக்கம்     பெற்ைதறன,       “சிபனகிச்சி   பகட்டுன    மாப்ெிள்றள     ெடுத்த 

ெடுக்றகயாகக் பகடக்குைத ொக்க ஒக்பகல. அவருக்க கண்ணு காண மாப்ெிள்றளப் ெிடிச்சப் 

பொைறத ொர்த்துட்பட கிறடக்கிய அவறரயும் பகான்னுடு நானும் பசத்துப்பொக்கு பதாணுது. 

ஆனா எனக்கு ஒண்ணர வயசுல ஒரு  பமாவன் இருக்கியான்.  அதான் ெிடிச்சு ெிடிச்சு நிக்கிபயன்” 

(மலர்வதி, காட்டுக்குட்டி, ெ.48.) என்ை கூற்ைிலிருந்து அைிந்து பகாள்ள முடிகின்ைது.  இவ்வாறு 

பதாழில் ாீதியாக உருவாக்கம் பெற்ை றகம்பெண்களாகப்  ரமணி, மகாராணி ஆகிபயாாின் 

கறதகறள, காட்டுக்குட்டி புதினம் ெடம் ெிடித்துக்காட்டுகிைது. 

அண்டியொபீசு 

கன்னியாகுமாி மாவட்டத்திலுள்ள முந்திாி பதாழிற்சாறலகளின் வாழ்க்றகச் சூழறல 

அடிப்ெறடயாகக் பகாண்டு எழுதப்ெட்ட புதினமாகும். பதாழிலாளர் பெண்களின் வாழ்க்றகப் 

பொராட்டங்கறளயும், வறுறமறயயும், ொலின ஒடுக்குமுறைறயயும், குடும்ெப் 

பொறுப்புகறளயும், சமூகச் சுரண்டல்கறளயும் ெதிவு பசய்கிைது. குைிப்ொக கணவறன இழந்த 

றகம்பெண்களின் வாழ்வியல் சிக்கல்கள், அவர்கள் எதிர்பகாள்ளும் சமூக அவமதிப்புகள், 

பொருளாதார பநருக்கடிகள் மற்றும் மனாீதியான பொராட்டங்கள் ஆகியறவ இப்புதினத்தில் 

ஆழமாகச் சித்தாிக்கப்ெடுகின்ைன. 

           குமாி மாவட்டப் புறனவுகளில் பெண்களுக்கு இங்கு ‘விதிக்கப்ெட்ட’ பதாழிலாக 

உள்ள முந்திாி பதாழில் ெற்ைி மிக யதார்த்தமாகக் கூைப்ெட்டிருக்கிைது. ‘அண்டி ஆெிஸ்’ என்ை 

வட்டார வழக்கில் இவர்களின் பதாழில் அறடயாளப்ெடுத்தப்ெடுகிைது. “குமாி மாவட்டத்தில் 

இருந்து ஏற்றுமதி பசய்யப்ெடும் முந்திாி ஒரு ெருவகாலத் பதாழிலாகும். 1950-ல் தான் இது 

முதன்றமயான பதாழிலாக உருவானது. ெின்பு முந்திாி ெருப்பு பதாழிற்சாறலகள் இங்கு 

அதிகாித்தன. தற்பொது 600க்கும்  பமற்ெட்ட பதாழிற்சாறலகள் இங்கு உள்ளன.  இதில் பெண்கள் 

தான் வறுத்த முந்திாிக் பகாட்றடகளிலிருந்து ஓடுகறள நீக்கும் ெணியிறனயும் இயந்திரத்தின் 

உதவியினால் வறுத்த முழுவிறதகளில் இருந்து ெருப்றெ எடுக்கும் ெணியிறனயும் பசய்கின்ைனர்.  

இத்பதாழிற்சாறலகளில் 60 ஆயிரத்திற்கும் பமற்ெட்ட பெண்கள் ெணி பசய்து வருவதாக”( ஐசக் 

பஜயதாஸ், கன்னியாகுமாி மாவட்ட வரலாறு, ெ.130.)ஐசக் பஜயதாஸ் குைிப்ெிடுகிைார்.  

உண்றமயில் இத்பதாழில் ெணிப்ெளு நிறைந்ததாகும்.  கூலி குறைவாகவும் பெறும் பெண்கபள 

ஆறல முதலாளிகளின் பதர்வாகும். இத்பதாழில் பசய்யும் றகம்பெண்களின் உறழப்புச் 

சுரண்டல்கறளயும், ொலியல் சீண்டல்கறளயும் அண்டியாபீசு என்னும் புதினம் 
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பவளிப்ெடுத்துகிைது. 

 இப்புதினத்தில் வரும் பெண்கள் கணவனால் றகவிடப்ெட்டவர்கள்; பொறுப்ெற்ை 

கணவறனக் பகாண்டவர்கள்; கணவறன இழந்தவர்கள்; குடும்ெத்தின் முழுப்பொறுப்றெயும் 

சுமப்ெவர்கள். அண்டிப் ெருப்பு என்னும் முந்திாிப் ெருப்றெத் தயாாிக்கும் பதாழிற்சாறலகளில் 

கடுறமயான ெணிச்சுறமயும் பமாசமான ெணிச்சூழலும் காணப்ெடுகின்ைன. இந்தத் 

பதாழிலகங்கள்தான் திக்கற்ை ெல பெண்களுக்கான வாழ்வாதாரமாகும். ெணியில் உள்ள 

கஷ்டங்கள் ஒருபுைம் இருக்க இங்பக பவறல பசய்ெவர்கறளச் சமூகம் இழிவாகப் ொர்க்கிைது. 

துயரங்கறளயும் களங்கங்கறளயும் சுமந்தெடி வாழும் இத்தறகய பெண்களில் ஒருத்திதான் 

ஓமனாள். ஓமனாறளப் ெின்பதாடரும் கறதயாடல் அவறளப் பொன்ை ெிை பெண்கறளயும், 

சுறமயாக அவர்கள் வாழ்வில் கவிந்திருக்கும் ஆண்கறளயும், கண்ணுக்குத் பதாியாத விலங்காகப் 

ெற்ைியிருக்கும் சமூகச் சூழறலயும் அழுத்தமாகச் சித்தாிக்கிைது. கழற்ை முடியாத விலங்குகளுக்கும் 

அாிதான விடுதறல வாய்ப்புகளுக்கும் இறடபய அல்லாடும் பெண்களின் வாழ்க்றகறய 

உயிபராட்டத்துடன் கண்முன் நிறுத்துகிைார் மலர்வதி. கடன்காரனின் உடல் ெசிக்கு கலங்காமல் 

மறனவிறயபய தாறர வார்க்க எண்ணும் கணவனும்,நம்ெிய பெண்ணின் கருப்றெயில் உயிர் 

வந்ததும் றக கழுவும் ஆணும்,குடிபய குடித்தனமாய் வாழும் குடிமகன்களும் என கறை ெடிந்த 

ஆண்கபள  கறதக்களங்காக விாிகின்ைன. தங்கத்தின் சத்தியனும்,வாழ்வின் பவள்ளத்தில் எந்த 

ஓரத்திலும் கறர ஒதுங்க முடியாமல் கஷ்டப்ெடும் ஓமனாளுக்கு ஓமனக்குட்டனும், மனதிற்கு 

நம்ெிக்றக அளிக்கிைார்கள். 

முடிவுரை 

குமாி மாவட்டத்றதப் ெின்புலமாகக் பகாண்டு பெண்களின் ‘இருப்ெிறனப் பெசுகின்ை 

மலர்வதியின் புதினங்களில் அவர்களின் சமூகப் பொராட்டபம றமயமாக 

இருந்திருக்கின்ைது.காத்திருந்த கருப்ொயி, தூப்புக்காாி, காட்டுக்குட்டி, மற்றும் அண்டியாபீசு 

ஆகிய புதினங்களில் றகம்பெண்கள் பவறும் ொிதாெத்திற்குாியவர்களாக அல்லாமல், 

தன்னம்ெிக்றக, தாய்றம, தியாகம் மற்றும் பொராட்ட மனப்ொன்றம பகாண்டவர்களாகச் 

சித்தாிக்கப்ெட்டுள்ளனர். கணவறன இழந்த ெிைகும் குடும்ெத்றதத் தாங்கி நிற்கும் பெண்களின் 

மனவலிறம, பொருளாதாரப் பொராட்டம், சமூக ஒதுக்கல் மற்றும் உளவியல் பவதறனகள் 

ஆகியறவ மலர்வதியின் புதினங்களில் ஆழமாகப் ெதிவு பசய்யப்ெட்டுள்ளன. றகம்பெண்களின் 

குரறல இலக்கியத்தின் வழியாக சமூகத்திற்குக் பகாண்டு பசல்லும் ெணிறய மலர்வதி சிைப்ொக 

நிறைபவற்ைியுள்ளார். எனபவ, அவருறடய புதினங்கள் றகம்பெண்களின் வாழ்வியல் 

வரலாற்றைப் ெதிவு பசய்யும் முக்கியமான பெண்ணிய ஆவணங்களாகக் கருதப்ெடுகின்ைன. 
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3. மலர்வதி,காத்திருத்த கருப்ொயி, கிழக்கு ெதிப்ெகம்,பசன்றன,2017. 

4. மலர்வதி,தூப்புக்காாி, மதி பவளியீடு, மார்த்தாண்டம். 2013. 

5. மலர்வதி, அண்டியாபீசு, காலச்சுவடு ெதிப்ெகம், நாகர்பகாவில், 2013. 

6. முருபகசொண்டியன், நவீனப் புறனக்கறதப்பொக்குகள்> நியூபசஞ்சுாி  புக்   
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